ROMANIA

AV1Z
referitor la proiectul de Lege pentru aderarea la Conventia
internationala din 2001 privind controlul sistemelor
antivegetative daunitoare utilizate la nave, adoptata
la Conferinta internationald a Organizatiei Maritime
Internationale, la Londra, la 5 octombrie 2001

Analizdnd proiectul de Lege pentru aderarea la Conventia
internationald din 2001 privind controlul sistemelor antivegetative
daunatoare utilizate la nave, adoptata la Conferinta internationala a
Organizatiei Maritime Internationale, la Londra, la S octombrie
2001, transmis de Secretariatul General al Guvernului cu adresa nr.177
din 8.09.2004,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.1 lit.a) din Legea nr.73/1993 si art.48(2) din

Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,
Avizeaza favorabil proiectul de lege, cu urmatoarele observatii si
propunerti:

1. Proiectul de lege are ca obiect aderarea Romaniei la Conferinta
internationald privind controlul sistemelor antivegetative daunitoare
utilizate la nave, adoptatd la Conferinta Organizatiei Maritime
Internationale, de la Londra, la 5 octombrie 2001. Aderarea se face in
baza art.17 alin.1-3 din Conventie, prin care se permite ca statele care nu
au semnat-o sa poatd adera la ea, depunand in acest scop instrumentul
de aderare, in conformitate cu prevederile art.19 alin.(1) lit.a), art.21
alin.(1) s1 art.22 alin.(1) din Legea nr.590/2003 privind tratatele.



Prin obiectul sdu, prezenta lege face parte din categoria legilor
ordinare.

2. In titlu si in art.1, propunem inlocuirea sintagmei ,,Conferinta
internationald” prin cuvantul ,Conferintd” nefiind necesar si se
precizeze cd aceasta este ,,internationald”.

3. In art.1, formula uzuali este ,Roméinia aderi
adera”.

Tot la art.1 sintagma ,,prevazutd in anexa care face parte integranta
din prezenta lege” trebuie sa fie eliminatd, deoarece documentul la care
se aderd nu poate face parte din lege, iar potrivit art.72 din Legea
nr.24/2000, republicatd, actele de aderarea se publica insotite de textele
tratatelor internationale la care s-a aderat.

4. La textul Conventiei, in corelare cu observatia de la pct.4 din
prezentul aviz, urmeaza a se elimina cuvantul ,, ANEXA?”, scris in antet.

Totodatd, intregul text al Conventiei ar trebui revazut, deoarece
existd formulari de traducere care nu au inteles ori nu sunt folosite cu
rigoarea normativa corespunzitoare (art.9 alin.(3), art.15 s.a.).

In plus, semnaldm c3 textul Conventiei in limba romani nu contine
mentiunea ,,traducere autorizata/oficiald”, prevazuta la art.70 alin.(3) din
Legea nr.24/2000, republicata. -
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